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The book of the generation of Jesus Christ, the son of David, the son of Abraham.
Libro de la genealogia (los antepasados) de Jesucristo (Jesis el Mesias), hijo
(descendiente) de David, hijo (descendiente) de Abraham.
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Abraham begat Isaac; and Isaac begat Jacob; and Jacob begat Judas and his
brethren;

Abraham fue padre de Isaac, Isaac de Jacob, y Jacob de Juda y de sus hermanos;
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And Judas begat Phares and Zara of Thamar; and Phares begat Esrom; and Esrom
begat Aram;

Juda fue padre de Fares y de Zara, cuya madre fue Tamar; Fares fue padre de

Esrom, y Esrom de Aram;
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And Aram begat Aminadab; and Aminadab begat Naasson; and Naasson begat
Salmon;

Aram fue padre de Aminadab, Aminadab de Naasén, y Naasén de Salmon;

olge olMUHe ¥u, oEe U ¥, e BES ¥,

Apap 8¢ éyvévvnoev tOV Anvadap, Otst2 OI0ILIE=E 1)
AwvadaB 8¢ éyévvnoev tov Naaocodv, OoLOILIE 2 UEsE ¢
Naaooadv §¢ &yévvnoev TOV Zaludv, Liz=2 22 €1

olB #gte] HEEQ o5 o|HEA 40089 7|zt Fetol Hold AlFEoIth. FaE
(F46:12; 3 2:5), (WA 2:9), ofmugdd;E 6:23;% 1:7;H 2:10), H&E(H
2:3;7:12;01¢ 2:10; 5 3:32), 2@ AE(GGE;FE 4:20-21; U1 2:11)2 A EHXA &
< JAEEUN, HHE25E 2A ZGAIY ofr|ug7A v A7l A H = 7)ko] oF 49
QA 15:13;F 12:40) 014 e AL B SHAA 4T 2 H9 o] AHFIAS
Aol AFE 7HeA o, a3y UL AES ¥ - A7 'UYE'e {fo A9
ZF02A Fof AY F I A& A

5. Zahuadv 6¢ éyévvnoev tov Boeg éx 1fic PayxaB, Boeg 6¢ &yévvnoev tov Tolns
a2 O o2U4d E 202 o2 H2A 2, 20A O o204 & QUEE

¢k 1hic Poub, ToBnd 6¢ évévvnoev tov Teooal,

=2 HA FE QUHE d olIAUls & HIAALOI

And Salmon begat Booz of Rachab; and Booz begat Obed of Ruth; and Obed begat
Jesse;

Salmén fue padre de Booz, cuya madre fue Rahab; Booz fue padre de Obed, cuya
madre fue Rut; y Obed fue padre de Isai;
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And Jesse begat David the king; and David the king begat Solomon of her that
had been the wife of Urias

Isai fue padre del rey David. Y David fue padre de Salomén, cuya madre Betsabé

habia sido mujer de Urias.
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And Solomon begat Roboam; and Roboam begat Abia; and Abia begat Asa;
Salomoén fue padre de Roboam, Roboam de Abias, y Abias de Asa;
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And Asa begat Josaphat; and Josaphat begat Joram; and Joram begat Ozias;

Asa fue padre de Josafat, Josafat de Joram, y Joram de Uzias;
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And Ozias begat Joatham; and Joatham begat Achaz; and Achaz begat Ezekias;

Uzias fue padre de Jotam, Jotam de Acaz, y Acaz de Ezequias;
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And Ezekias begat Manasses; and Manasses begat Amon; and Amon begat Josias;

Ezequias fue padre de Manasés, Manasés de Amoén, y Amoén de Josias;

S| Z7|oks BUAIE, BEUAE ofEAE, ofEAE QA[OFS Wk,

3| &7)oFs 2uAE Y a(Elekiag 8¢ &yévvnoev tOv Mavaood, Ol AII0FA O Ol 2l
Ul& & OIUAA ), 2BUAlE o228 Y1 (Mavaoofic 8¢ éyévvnoev tOov Apwg, OF
LIAKIA O Ol2IHI4 £ OI2A ) olmr2E QA0S Fa(Aude 68 évévvnoev TOV
Tooelav,0t2A O OAILA & KAI0ICH ) 3|2=7|oks 2997t AY3te ¢t ¥9=
ok FARY e 3 AHE W AdFoln REH o R gdd Fo| (Y3 18-20
), 19 ol BYAE 55WTF AHSHA vE X2 ZEZFQ AT B HE &
e £9E FXAZ oF3 Fo|UtHF3l 24:3). AHAE BRAV 4o FHHoA g
84) A AtEH & AL UFd dY AAE 2 IA st 23E I EIJ
= Aoltk (3} 33:12, 13).

KATA MAGG®AION —-1:11-25

11. Tooelag 6¢ éyévvnoev TOV Texoviav kal tovg adehopovg atdtold &nil T
SAOIOtAO oAl & OIZLIeH 10| §A OtEEA OIRE 0Ol HIA
uetorkeolag BaBuAdvoc.

HEOIAAIOLL BIEZ2 2

And Josias begat Jechonias and his brethren, about the time they were carried away to
Babylon:

Josias fue padre de Jeconias (llamado también Joaquin) y de sus hermanos durante la

deportacion a Babilonia.
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And after they were brought to Babylon, Jechonias begat Salathiel; and Salathiel begat
Zorobabel;

Después de la deportacion a Babilonia, Jeconias fue padre de Salatiel, y Salatiel de
Zorobabel;
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And Zorobabel begat Abiud; and Abiud begat Eliakim; and Eliakim begat Azor;
Zorobabel fue padre de Abiud, Abiud de Eliaquim, y Eliaquim de Azor;
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And Azor begat Sadoc; and Sadoc begat Achim; and Achim begat Eliud;
Azor fue padre de Sadoc, Sadoc de Aquim, y Aquim de Eliud;
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And Eliud begat Eleazar; and Eleazar begat Matthan; and Matthan begat Jacob;

Eliud fue padre de Eleazar, Eleazar de Matan, y Matan de Jacob;
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And Jacob begat Joseph the husband of Mary, of whom was born Jesus, who is called
Christ.

Jacob fue padre de José, el marido de Maria, de la cual naci6 Jesus, llamado el Cristo (el
Mesias).
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So all the generations from Abraham to David arefourteen generations; and from David
until the carrying away into Babylon are fourteen generations; and from the carrying away
into Babylon unto Christare fourteen generations.

De manera que todas las generaciones desde Abraham hasta David son catorce
generaciones; y desde David hasta la deportacién a Babilonia, catorce generaciones; y desde
la deportacion a Babilonia hasta Cristo, catorce generaciones.
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Now the birth of Jesus Christ was on this wise: When as his mother Mary was espoused
to Joseph, before they came together, she was found with child of the Holy Ghost.

El nacimiento de Jesucristo fue como sigue: estando Su madre Maria comprometida para

casarse con José, antes de que se llevara a cabo el matrimonio, se hall6 que habia



concebido por obra del Espiritu Santo.
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Then Joseph her husband, being a just man, and not willing to make her a publick
example, was minded to put her away privily.

Entonces José su marido, siendo un hombre justo y no queriendo denunciarla
publicamente, quiso abandonarla en secreto.
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But while he thought on these things, behold, the angel of the Lord appeared unto him
in a dream, saying, Joseph, thou son of David, fear not to take unto thee Mary thy wife:
for that which is conceived in her is of the Holy Ghost.

Pero mientras pensaba en esto, se le aparecié en suefios un angel del Seifior, diciéndole:
"José, hijo de David, no temas recibir a Maria tu mujer, porque el Nifio que se ha
engendrado en ella es del Espiritu Santo.
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And she shall bring forth a son, and thou shalt call his name JESUS: for he shall save his
people from their sins.

"Y dara a luz un Hijo, y Le pondras por nombre Jestiis, porque El salvara a Su pueblo de

sus pecados.”
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Now all this was done, that it might be fulfilled which was spoken of the Lord by the
prophet, saying,

Todo esto sucedid para que se cumpliera lo que el Sefior habia hablado por medio del
profeta (Isaias), diciendo:
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Behold, a virgin shall be with child, and shall bring forth a son, and they shall call his
name Emmanuel, which being interpreted is, God with us.

HE AQUI, LA VIRGEN CONCEBIRA Y DARA A LUZ UN HIJO, Y LE PONDRAN POR
NOMBRE EMMANUEL, que traducido significa: DIOS CON NOSOTROS.
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Then Joseph being raised from sleep did as the angel of the Lord had bidden him, and
took unto him his wife:

Cuando José desperté del sueiio, hizo como el angel del Seiior le habia mandado, y tomé
consigo a Maria como su mujer;
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And knew her not till she had brought forth her firstborn son: and he called his name
JESUS.

y la conservd virgen hasta que dio a luz un Hijo; y Le puso por nombre Jesus.
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